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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 595/2010
av den 2 juli 2010

om éndring av bilagorna VIII, X och XI till Europaparlamentets

och ridets forordning (EG) nr 1774/2002 om hélsobestimmelser for

animaliska biprodukter som inte 4r avsedda att anvindas som
livsmedel

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hélsobestimmelser for anima-
liska biprodukter som inte dr avsedda att anvdndas som livsmedel (1),
sarskilt artikel 32.1 forsta och andra stycket, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 1774/2002 faststélls hilsobestimmelser for
animaliska biprodukter som inte dr avsedda att anvindas som
livsmedel. Den foreskriver att bearbetat animaliskt protein och
andra bearbetade produkter som skulle kunna anvéndas som fo-
derravara endast féar sldppas ut pa marknaden om de har bearbe-
tats enligt bilaga VII till den forordningen. Forordning (EG)
nr 1774/2002 foreskriver dessutom att sdllskapsdjursfoder, tugg-
ben och tekniska produkter samt de animaliska biprodukterna i
bilaga VIII endast far sldppas ut pa marknaden om de uppfyller
de sirskilda kraven i den bilagan.

(2) I kapitel V i bilaga VIII till forordning (EG) nr 1774/2002 fast-
stills for nédrvarande harmoniserade krav for utsldppande pa
marknaden och import av serum fran héstdjur. Vissa medlems-
stater, handelspartner och ekonomiska aktorer har emellertid visat
intresse for anvdndning av blod och ett storre utbud av blodpro-
dukter fran héstdjur med ursprung i bade unionen och tredjelén-
der for tekniska dndamdl i unionen. For att anvindningen av
sddant blod och sadana blodprodukter ska kunna underldttas
bor det faststillas djurhédlsokrav for anvidndningen for tekniska
dndamal. Dessa krav bor utifrén tillgdngliga vetenskapliga evi-
dens begridnsa de eventuella riskerna for overforing av vissa av
de anmilningspliktiga sjukdomar som fortecknas i radets direktiv
90/426/EEG av den 26 juni 1990 om djurhélsovillkor vid forflytt-
ning och import av histdjur fran tredje land (?). Blod bor i forsta

() EGT L 273, 10.10.2002, s. 1.
(®» EGT L 224, 18.8.1990, s. 42.
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hand komma fran slakterier som har godkénts enligt Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april
2004 om faststdllande av sdrskilda hygienregler for livsmedel av
animaliskt ursprung (*) eller frén anldggningar som godkénts for
blodinsamling och star under tillsyn av den behériga myndighe-
ten i tredjelandet, sdsom till exempel anldggningar dér djur halls
under sirskilda hilsoférhéllanden.

(3) I kapitel X i bilaga VIII till forordning (EG) nr 1774/2002 fast-
stills kraven for import av horn och hornprodukter (utom horn-
mjol) samt hovar och hovprodukter (utom hovmjol) som é&r av-
sedda att anvindas for andra dndamal 4n som foderravara, orga-
niskt godselmedel eller jordforbéttringsmedel.

(4)  Ekonomiska aktorer har visat intresse for anvdndning av sadana
animaliska biprodukter for framstdllningen av organiskt godsel-
medel och jordforbéttringsmedel. Sddana animaliska biprodukter
bor dock endast fa sldppas ut pa marknaden och importeras om
de hérrdr frén djur som &r ldmpade for slakt for att anvindas som
livsmedel eller som inte har visat ndgra kliniska tecken pd over-
forbara sjukdomar och om de har genomgatt behandling som
begrinsar eventuella hilsorisker.

(5)  Nar det géller horn bor ldmpliga atgérder vidtas for att forhindra
overforing av transmissibel spongiform encefalopati (TSE) nir
hornen avldgsnas frén skallen. Vetenskapliga styrkommittén har
antagit ett yttrande om TSE-infektivitetens distribution i vdvnader
fran idisslare (%). I enlighet med det yttrandet méste horn avligs-
nas utan att hjdrnskalen Oppnas for att korskontaminering med
TSE-agens dérigenom ska kunna forhindras.

(6)  Foljaktligen bor ett nytt kapitel XV inforas i bilaga VIII till
forordning (EG) nr 1774/2002 dér hélsovillkoren specificeras
for utsldppande pa marknaden och import av horn och hornpro-
dukter, utom hornmjél, samt hovar och hovprodukter, utom hov-
mjol, som dr avsedda att anvéndas for framstédllning av organiskt
godselmedel och jordforbattringsmedel.

(7)  Ibilaga X till férordning (EG) nr 1774/2002, i dess lydelse enligt
kommissionens forordning (EG) nr 437/2008 (?), faststélls en
enda intygsforlaga for mjélk och mjolkprodukter som inte &r
avsedda som livsmedel fran tredjelénder och som é&r avsedda
for avsdndning till eller transitering genom unionen. I kapitel V
i bilaga VII till forordning (EG) nr 1774/2002 faststélls sarskilda
krav for utsldppande pd marknaden och import av mjolk, mjolk-
produkter och ramjolk. I avsnitt A punkt 3 och avsnitt B
punkt 1.5 i det kapitlet faststélls kraven for vassle som ska ges

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.

(®» Yttrande antaget av vetenskapliga styrkommittén vid dess mote den 10—
11 januari 2002 och éndrat vid métet den 7-8 november 2002.

() EUT L 132, 22.5.2008, s. 7.
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till djur av arter som dr mottagliga for mul- och klovsjuka. For-
lagan till intyg for import av mj6lk och mjélkprodukter som inte
ar avsedda som livsmedel faststills i kapitel 2 i bilaga X till
forordning (EG) nr 1774/2002. Kraven pa vassle i intygsforlagan
ar stringare dn motsvarande krav i kapitel V i bilaga VII i den
forordningen som géller vassle som &r foremal for handel inom
unionen. Foljaktligen bor intygsforlagan dndras sé att kraven pa
import av vassle inte dr mindre fordelaktiga dn kraven pa fram-
stdllning och saluforing av vassle vid handel inom unionen. For-
lagan till hilsointyg i kapitel 2 i bilaga X till forordning (EG)
nr 1774/2002 bor darfor dndras.

(8)  Bilaga XI till férordning (EG) nr 1774/2002 innehéller forteck-
ningar Over tredjeldnder frén vilka medlemsstaterna féar tillata
import av vissa animaliska biprodukter som inte dr avsedda att
anviandas som livsmedel med hénvisning till rddets beslut
79/542/EEG ('), kommissionens beslut 97/296/EG (%), kommis-
sionens beslut 94/85/EG (), kommissionens beslut 94/984/EG (%),
kommissionens beslut 2000/585/EG (°), kommissionens beslut
2000/609/EG (°), kommissionens beslut 2004/211/EG (7), kommis-
sionens beslut 2004/438/EG (])) och kommissionens beslut
2006/696/EG (°). Dessa rittsakter har dndrats avsevirt eller har
blivit ersatta. Bilaga XI bor dndras for att ta hinsyn till &ndringarna
i dessa unionsréttsakter.

(9)  En Overgangsperiod bor medges efter denna forordnings ikraft-
trddande for att beroérda parter ska fa den tid som behdvs for att
folja de nya reglerna och for att importen av animaliska bipro-
dukter enligt forordning (EG) nr 1774/2002 ska kunna fortsitta
till dess att de dndringar som infoérs genom den hér forordningen
far verkan.

(10) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djur-
hilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(') EGT L 146, 14.6.1979, s. 15.
() EGT L 122, 14.5.1997, s. 21.
() EGT L 44, 17.2.1994, s. 31.
(*) EGT L 378, 31.12.1994, s. 11.
(%) EGT L 251, 6.10.2000, s. 1.
(®) EGT L 258, 12.10.2000, s. 49.
() EUT L 73, 11.3.2004, s. 1.
(®) EUT L 154, 30.4.2004, s. 71.
() EUT L 295, 25.10.2006, s. 1.
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Artikel 1

Bilagorna VIII, X och XI till forordning (EG) nr 1774/2002 ska dndras i
enlighet med bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Under en dvergangsperiod till och med den 4 mars 2011 ska medlems-
staterna godkdnna sdndningar av mjolk och mjolkprodukter, serum fran
histdjur och behandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for fram-
stallning av tekniska produkter som atf6ljs av ett hilsointyg som utfar-
dades i enlighet med relevant intygsforlaga i kapitel 2, kapitel 4(A) och
kapitel 4(D) i bilaga X till férordning (EG) nr 1774/2002 fore den hir
forordningens ikrafttridande.

Medlemsstaterna ska till och med den 30 april 2011 godkénna sédana
sindningar om atféljande hilsointyg utfirdades fore den 5 mars 2011.

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA

Bilagorna VIII, X och XI till férordning (EG) nr 1774/2002 ska &ndras pa
foljande sitt:

1. Bilaga VIII ska dndras pa foljande sitt:

a) Kapitel V ska erséttas med foljande:

”"KAPITEL V

Krav for blod och blodprodukter frin héistdjur for framstillning av
tekniska produkter

A. Utsldppande pa marknaden

For utsldppande pa marknaden av blod och blodprodukter frén hastdjur
for tekniska dndamal giller foljande villkor:

1. Blod far sldppas ut pd marknaden under foljande fOrutséttningar:

a) Det har samlats in frén héstdjur som

i) vid besiktning pa insamlingsdagen inte visade négra kliniska
tecken pd nagon av de anmélningspliktiga sjukdomar som
fortecknas 1 bilaga A till radets direktiv 90/426/EEG eller pa
histinfluensa, ekvin piroplasmos, rhinopneumonit och ekvin
virusarterit som fortecknas i artikel 1.2.3. punkt 4 i 2009 &rs
upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code,

ii) i minst 30 dagar fore och under blodinsamlingen har hallits
pa anldggningar under veterinirs overinseende som inte var
foremal for ett forbud i enlighet med artikel 4.5 i direktiv
90/426/EEG eller restriktioner i enlighet med artikel 5 i det
direktivet,

iii) under perioderna i artikel 4.5 i direktiv 90/426/EEG inte
hade kommit i kontakt med héstdjur fran anldggningar
som var foremal for forbud som utfirdats av djurhdlsoskél
enligt den artikeln och i minst 40 dagar fore och under
blodinsamlingen inte hade kommit i kontakt med héstdjur
fran en medlemsstat eller ett tredjeland som inte anses fritt
fran afrikansk hdstpest i enlighet med artikel 5.2 i det direk-
tivet.

b) Det har samlats in under veterinérs overinseende antingen

i) 1 slakterier som godkéants i enlighet med férordning (EG)
nr 853/2004, eller

ii) 1 anldggningar som av den behoériga myndigheten godkénts
for insamling av blod fran héstdjur for framstéllning av blod-
produkter for tekniska dndamal, tilldelats ett godkénnande-
nummer och stdr under myndighetens tillsyn.

2. Blodprodukter far sldppas ut pd marknaden under forutséttning att

a) alla forsiktighetsatgérder har vidtagits for att forhindra att blod-
produkterna kontamineras med patogent agens vid framstéillning,
hantering och forpackning,
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b) blodprodukterna framstillts av blod som
i) antingen uppfyller villkoren i punkt 1 a, eller

il) har genomgatt dtminstone nagon av foljande behandlingar,
foljt av ett effektivitetstest, for inaktivering av eventuella
patogener som fororsakar afrikansk histpest, alla typer av
encefalomyelit hos hast, daribland venezuelansk héstencefa-
lomyelit, infektiés anemi, vesikuldr stomatit och rots (Burk-
holderia mallei):

— Viérmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar.

— Bestralning med 25 kGy gammastralar.

— Andring av pH-virdet till pH 5 under tvd timmar.

— Viarmebehandling dér alla delar upphettats till minst 80 °C.

3. Blod och blodprodukter fran héistdjur ska vara forpackade i for-
slutna, ogenomtringliga behéllare

a) som dr tydligt mirkta med texten 'BLOD OCH BLODPRO-
DUKTER FRAN HASTDJUR SOM INTE AR AVSEDDA
ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’,

b) pa vilka insamlingsanldggningens godkdnnandenummer enligt
punkt 1 b anges.

B. Import

Medlemsstaterna ska tillata import av blod och blodprodukter fran
héstdjur for tekniska dndamél under forutsittning att foljande villkor
uppfylls:

1. Blodet ska uppfylla villkoren i punkt 1 a i avsnitt A och ha samlats
in under veterindrs Overinseende antingen i

a) slakterier

i) som godkants enligt forordning (EG) nr 853/2004, eller

il) som godkénts och star under tillsyn av den behdriga myn-
digheten i tredjelandet, eller

b) anldggningar som av tredjelandets behoriga myndighet godkénts
for insamling av blod frén hastdjur for framstéllning av blod-
produkter for tekniska dndamal, tilldelats ett godkédnnandenum-
mer och star under tillsyn av myndigheten.

2. Blodprodukterna ska uppfylla villkoren i punkt 2 i avsnitt A.

De blodprodukter som avses i punkt 2 b i i avsnitt A ska dessutom
ha framstillts av blod som samlats in frdn héstdjur som i minst tre
manader fore insamlingen, eller sedan fodseln om de ar yngre dn tre
manader, har hallits p& anldggningar under veterindrs dverinseende i
det tredjeland dar insamlingen sker som under den perioden och
under blodinsamlingen har varit fritt frn

a) afrikansk héstpest i enlighet med artikel 5.2 a i direktiv 90/426/EEG,
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b) venezuelansk héstencefalomyelit de senaste tva aren,

c) rots

i) 1 tre ar, eller

i) 1 sex méanader och djuren visade inga kliniska tecken pa rots
(Burkholderia mallei) under besiktningen efter slakt i det
slakteri som avses i punkt 1 a, och besiktningen omfattade
en noggrann undersokning av slemhinnorna i luftréret, sval-
get, ndshdlan och bihalorna och deras forgreningar efter det
att huvudet delats i medianplanet och nésans skiljevigg tagits
bort,

d) vesikuldr stomatit i sex manader.

3. Blodprodukter ska komma fran en teknisk anlidggning som godkénts
av den behdriga myndigheten i tredjelandet och som uppfyller de
sdrskilda kraven i artikel 18 i forordning (EG) nr 1774/2002.

4. Blod och blodprodukter ska komma fran ett tredjeland som upp-
tagits pa den forteckning som avses i ndgon av de foljande delarna i
bilaga XI:

a) Del XIII.LA om blodet har samlats in i enlighet med punkt 1 i
avsnitt A eller om blodprodukterna har framstéllts i enlighet med
punkt 2 b i i avsnitt A.

b) Del XIII.LB om de har behandlats i enlighet med punkt 2 b ii i
avsnitt A.

5. Blod och blodprodukter ska forpackas och mirkas i enlighet med
punkt 3 a i avsnitt A och atfoljas av ett hélsointyg som Overens-
stimmer med forlagan i kapitel 4(A) i bilaga X och som vederbor-
ligen fyllts i och undertecknats av en officiell veterinar.”

b) Foljande kapitel XV ska liggas till:

”KAPITEL XV

Krav for horn och hornprodukter, utom hornmjol, samt hovar och
hovprodukter, utom hovmjol, som éir avsedda for framstillning av
organiska godselmedel eller jordforbittringsmedel

A. Utslippande pa marknaden

For utslappande pa marknaden av horn och hornprodukter, utom horn-
mj6l, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjol, som ar avsedda for
framstéllning av organiska gddselmedel eller jordforbéttringsmedel gél-
ler foljande villkor:

1. De ska hérrora fran djur som

a) antingen har slaktats i ett slakteri och fore slakt har genomgatt
en veterindrbesiktning ddr de befunnits tjanliga som livsmedel
enligt unionslagstiftningen, eller

b) inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom
produkten skulle kunna overforas till ménniskor eller djur.

2. De ska ha genomgétt virmebehandling vid en kdrntemperatur pa
minst 80 °C i en timme.
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3. Hornen ska ha avldgsnas utan att hjarnskalen 6ppnades.

4. Vid samtliga led av bearbetning, lagring och transport ska alla
forsiktighetsatgérder ha vidtagits for att forhindra korskontamine-
ring.

5. De ska antingen ha forpackats i nya forpackningar eller behéllare,
eller ha transporterats i fordon eller bulkcontainrar som desinficerats
fore lastning med en produkt som godkénts av den behériga myn-
digheten.

6. Forpackningarna eller behéllarna ska

a) ha uppgift om typ av produkt (horn, hornprodukter, hovar eller
hovprodukter),

b) vara tydligt méirkta med texten ’INTE AVSEDDA ATT AN-
VANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’,

c) vara mirkta med namn och adress pad den godkénda tekniska
anldggningen eller lageranldggningen som &r bestimmelseort.

B. Import

Medlemsstaterna ska tillata import av horn och hornprodukter, utom
hornmj6l, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjél, som é&r av-
sedda for framstéllning av organiska godselmedel eller jordforbatt-
ringsmedel under forutséttning att foljande villkor uppfylls:

1. De kommer fréan ett tredjeland som har upptagits pa forteckningen i
del XVIII i bilaga XI.

2. De har framstillts i enlighet med avsnitt A i detta kapitel.

3. De atfoljs av ett hilsointyg som Overensstimmer med forlagan i
kapitel 18 i bilaga X och som vederborligen fyllts i och underteck-
nats av den officiella veterindren.

4. De transporteras efter veterindrkontroll pd grénskontrollstationen pa
den plats dar varorna fors in i unionen som faststélls i direktiv
97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet
direkt till en godkédnd teknisk anldggning eller en godkédnd lager-
anldggning.”

2. Bilaga X ska andras pa foljande sitt:

a) Kapitel 2 ska ersdttas med foljande:
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vB
”KAPITEL 2
Hiilsointyg
For mjolk och mjolkprodukter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel for sdindning
till eller transitering genom (%) Europeiska unionen
LAND Veterinérintyg for EU
1.1.  Avséandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3. Central behdrig myndighet
Adress
1.4, Lokal behérig myndighet
Tfn
c
& |15. Mottagare 1.6, Person med ansvar fér séndningen i EU
g Namn Namn
]
<
«®
@ Adress Adress
g Postnr Postnr
5 T Tin
E
2|1.7. Ursprungsland ISO- | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland ISO- | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
3 kod kod
g
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
o]
f, Namn Godkannande nr Tullager [
] Adress
o Namn Godkannande nr
Adress
Postnr
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [J
Identifikation: 117. CITES-nr
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld [J Fryst (]
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for
Djurfoder [] Vidare bearbetning [] Tekniskt bruk [ Ovriga [0
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU [ |1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkénnandenummer fér anlaggningar Nettovikt Partinummer
(Vetenskapligt namn) Tillverkningsanldggning
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Mjélk och mjélkprodukter som Inte dr avsedda att anvéndas som livsmedel

LAND

Il
114,
2.

=4

z

E

=1,

3

=]

Halsoinformation Il.a. Intyg nr ILb.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag Iast och férstatt innebdrden av férordning (EG) nr 1774/2002 (1), sérskilt
artikel 6 och kapitel V i bilaga VII, och att den mjslk (2), eller de mjélkprodukter (') som anges i falt .28 uppfyller féljande krav:

De har producerats i och kommer fran .........cocoovvvivnieiinininn (namn pa exportlandet) (3), ..o (namn
pé regionen) (3), som fértecknas i bilagan till beslut 2004/438/EG, som har varit fritt/fri fran mul- och kidvsjuka och boskaps-
pest i tolv manader omedelbart fére exporten och dér ingen vaccinering mot boskapspest skett under den perioden.

De har producerats av obehandlad mjélk fran djur som vid tidpunkten fér mjélkning inte visade nagra kliniska tecken pa
sjukdomar som kan Gverforas till manniskor eller djur via mjélk, och de i minst 30 dagar fére produktionen hade hallits pa
anlaggningar som inte var fdremal f6r nagra officiella restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka eller boskapspest.

Fér mjélken eller mjélkprodukterna géller féljande:

(%) antingen [De har genomgétt minst en av de behandlingar som anges i punkt Il. 4 eller kombinationer av dessa.]

() eller

1.4,

[Om de bestar av vassle som ska ges till djur av arter som &r mottagliga fér mul- och klévsjuka, har vasslen samlats in av
mjélk som genomgatt en av de behandlingar som anges i punkt Il.4 och

(3 antingen [vasslen samlades in tidigast 16 timmar efter koagulering och dess pH &r under 6,0.]

(®) eller [vasslen producerades minst 21 dagar fére transport och under den perioden pavisades inte nagot fall av mul-
och kldvsjuka i exportlandet.]

() eller [vasslen producerades den ../../..... Med hansyn till den planerade transporttiden infaller detta datum minst 21
dagar innan séndningen presenteras vid Europeiska unionens grénskontrollstation.] ()]

De har genomgétt en av féljande behandlingar:

(3 antingen [Lagpastérisering (HTST) vid 72 °C i minst 15 sekunder eller motsvarande pastériseringseffekt som ger negativ reaktion vid

() eller

fosfatastest, i kombination med

(?) antingen [en atfdljande, andra lagpastérisering (HTST) vid 72 °C i minst 15 sekunder eller motsvarande pastérisering med
en effekt som ger en negativ reaktion vid fosfatastest.]

() eller [atféljande torkning, som om det géller mjélk avsedd for foder kombineras med ytterligare upphettning till 72 °C
eller mer.]

() eller [atféljande sankning av pH-vérdet till under 6 som ska bibehallas i minst en timme.]

(3)(4) eller [kravet pa att mjdlken eller mjdlkprodukterna producerades minst 21 dagar fére transport och att det under den
perioden inte pavisades nagot fall av mul- och kldvsjuka i exportlandet.]

(®)(%) eller [att mjdlken eller mjlkprodukten producerades den ../../..... Med hansyn till den planerade transporttiden infaller
detta datum minst 21 dagar innan séndningen presenteras vid Europeiska unionens grénskontrollstation.]

() eller [sterilisering pa en niva som motsvarar minst F3.]
[UHT-behandling (ultrahég temperatur) vid 132 °C i minst en sekund i kombination med

(3) antingen [atféljande torkning, som om det géller mjdlk avsedd fér foder kombineras med ytterligare upphettning till 72 °C
eller mer.]

(3 eller [atféljande sankning av pH-vérdet till under 6 som ska bibehallas i minst en timme.]

(®)(%) eller [kravet pa att mjélken eller mjélkprodukterna producerades minst 21 dagar fre transport och att det under den
perioden inte pavisades nagot fall av mul- och kldvsjuka i exportlandet.]

(3)(%) eller [att mjdlken eller mjélkprodukten producerades den ...../..... Med hénsyn till den planerade transporttiden infaller
detta datum minst 21 dagar innan s&ndningen presenteras vid Europeiska unionens granskontrolistation.]]
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LAND Mjélk och mjélkprodukter som Inte &r avsedda att anvdndas som livsmedel
Il Halsoinformation Il.a. Intyg nr ILb.

1.5 Alla férsiktighetsatgarder har vidtagits f6r att férhindra kontaminering av mjélken/mjdlkprodukten efter bearbetningen.

1.6. Mjélken/mjélkprodukten har férpackats

(3) antingen [i nya behallare,]

(3 eller [i fordon eller bulkcontainrar som desinficerats fére lastning med en produkt som godkénts av de behériga
myndigheterna,]

och behallarna har mérkts med uppgift om typen av mjdlk eller mjdlkprodukt och med etiketter som anger att produkten
ar kategori 3-material som inte ar avsett att anvandas som livsmedel.

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for lasten i EU: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror.
— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur-
och omlastning maste avséndaren underrétta granskontrollstationen till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02
eller 35.04.

— Falt 1.23: For bulkcontainrar anges dven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings- eller bearbetningsanlédggningens registreringsnummer,
Del II:
() EGT L 273, 10.10.2002, s. 1.
(3) Stryk det som ej &r tillampligt.
(3) Ska fyllas i om tillstandet fdr import till Europeiska unionen endast géller vissa regioner i det berdrda tredjelandet.
(%) Detta villkor galler endast for tredjeléander som fértecknas i kolumn A i bilaga | till beslut 2004/438/EG.
— Underskriften och stédmpeln ska ha annan férg &n den tryckta texten.

— Meddelande till importdren: Detta intyg &r avsett endast for veterindra dndamal och ska &tfélja sandningen till dess att den nar
granskontrollstationen till Europeiska unionen.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:”

Stampel:
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vB
b) Kapitel 4(A) ska erséttas med foljande:
”KAPITEL 4(A)
Hilsointyg
For import av blod och blodprodukter fran héstdjur for tekniska dndamadl. Avser sdindning
till eller transit genom () Europeiska unionen
LAND Veterinérintyg fér EU
1.1, Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
[ Namn
Adress 1.3. Central behdrig myndighet
c Tin 1.4. Lokal behérig myndighet
&
E 1.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sindningen i EU
2 Namn Namn
@
@
g Adress Adress
h Postnr Postnr
2 Tin
£ Tin
g
g. 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | 1.10.
e
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2 Tullager [J
E’ Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation fdr inférsel till EU
Fiyg [ Fartyg [ Jamvagsvagn [
Végtransport [ Ovriga [J 17
Identifikation:
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
30.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [J Fryst (]
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér
Tekniskt bruk [J
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU O |1.27. Fér import och inférsel till EU
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkénnandenummer fér anlaggningar
(Vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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LAND

Blod och blodprodukter fran hastdjur fér tekniska andamal

Del II: Intyg

1I. Hélsoinformation Il.a. Intyg nr IL.b.

1.1,

.2,

11.3.

1.4,

(3 antingen
() eller

() eller

1.5,

1.5.1.

11.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

(3) antingen

() eller

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och férstatt innebérden i férordning (EG) nr 1774/2002 (1) sé&rskilt
artiklarna 4.1 ¢ och 6 samt kapitel V i bilaga VI, och att det blod eller de blodprodukter fran hastdjur som beskrivs ovan
uppfyller féljande krav:

Det/de bestar av blod eller blodprodukter fran hastdjur som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.

Det/de bestar uteslutande av blod eller blodprodukter fran hastdjur som inte &r avsedda att anvandas som livsmedel eller
foder.

Det/de kommer frén ett tredjeland, ett omrade eller en del dérav som fértecknas i del XlIl i bilaga X! till férordning (EG)
nr 1774/2002 och dér féljande sjukdomar ar anmalningspliktiga: afrikansk hastpest, beskallarsjuka (dourine), rots (Burkhol-
deria mallei), héastencefalomyelit (alla typer, inklusive VEE), infektiés anemi, vesikulér stomatit, rabies och mjéltbrand.

Det/de harrér fran blod som samlades in under en veterinédrs &éverinseende fran hastdjur som inte visade nagra kliniska
tecken pa smittsamma sjukdomar vid besiktningen vid insamlingstillfallet

[i slakterier som godkénts enligt férordning (EG) nr 853/2004 (3);]
[i slakterier som godkénts och stéar under tillsyn av den behériga myndigheten i exportlandet.]

[i anlaggningar som godkénts fér insamling av blod fran hastdjur for framstalining av blodprodukter fér tekniska andamal,
tilidelats ett godké&nnandenummer och star under tillsyn av tredjelandets behériga myndighet.]

Det/de harrér fran blod som samlats in fran hastdjur

som vid besiktning pa insamlingsdagen inte visade nagra kliniska tecken pa nagon av de anmalningspliktiga sjukdomar som
fértecknas i bilaga A till direktiv 90/426/EEG (), eller pa hastinfluensa, ekvin piroplasmos, rhinopneumonit och ekvin viru-
sarterit som fortecknas i artikel 1.2.3. punkt 4 i 2009 ars upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code.

som i minst 30 dagar fére och under blodinsamlingen har hallits pa anldggningar under veterinérs éverinseende som inte var
féremal for ett férbud i enlighet med artikel 4.5 eller restriktioner i enlighet med artikel 5 i direktiv 90/426/EEG

som inte hade kommit i kontakt med héstdjur fran en anlaggning som var féremal fér férbud som utfardats av djurhélsoskal i
enlighet med artikel 4.5 i direktiv 90/426/EEG.

som samlades in fran héstdjur fér vilka den férbudstid som avses i punkterna 11.5.2 och 11.5.3 hade beraknats enligt féljande:

[Om inte alla djur av arter som &r mottagliga fér den sjukdom som férekom pa anléaggningen hade slaktats och lokalerna hade
desinficerats var férbudstiden

— ndr det galler rots (Burkholderia mallei), sex manader raknat fran den dag da de hastdjur som infekterats av sjukdomen
slaktades,

— ndr det géller alla typer av encefalomyelit hos hést, daribland venezuelansk héstencefalomyelit, sex manader réknat fran
den dag da de hastdjur som infekterats av sjukdomen slaktades,

— ndr det galler infektiés anemi, fram till den dag da de infekterade djuren slaktades och de aterstaende djuren uppvisade
negativ reaktion pa tva Coggins test som genomférdes med tre manaders mellanrum,

— nér det galler vesikular stomatit sex manader réknat fran det senast konstaterade fallet,
— nér det galler rabies en manad raknat fran det senast konstaterade fallet,
— nar det galler mjéltbrand 15 dagar réknat fran det senast konstaterade fallet.]

[Om alla djur av arter som ar mottagliga for sjukdomen pa en anlaggning hade slaktats och lokalerna hade desinficerats ska
forbudstiden vara 30 dagar réknat fran den dag da djuren slaktades och lokalena desinficerades, med undantag for
mjéltbrand, déa férbudsperioden ska omfatta 15 dagar.]
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LAND Blod och blodprodukter fran hastdjur fér tekniska &ndamal

1I. Halsoinformation Il.a. Intyg nr ILb.

11.6. Blodprodukterna kommer fran en anlaggning som godkénts av den behdriga myndigheten i tredjelandet och som uppfyller de
sérskilda kraven i artikel 17 eller 18 i férordning (EG) nr 1774/2002.

1.7. Blodprodukterna har framstélits av blod som uppfyller kraven i 1l.4 och Il.5 och

(3 antingen

() eller

1.8.

1.9.

1.10.

Del I:

Falt 1.12:
frilager och tullager.

Falt 1.15:
eventuell ur- och omlastning.

Falt 1.23:

Falt 1.28:

[har framstéllts av blod som samlats in fran hastdjur som i minst tre méanader fére insamlingen, eller sedan fédseln om de &r
yngre &n tre manader, hade hallits pa anlaggningar under veterinars éverinseende i det land dér insamlingen skedde som
under den perioden och under blodinsamlingen hade varit fritt fran

a) afrikansk hastpest i tva ar,
b) venezuelansk héstencefalomyelit i minst tva ar,
c) rots

(3) antingen [i tre &r,]

() eller [i sex manader och djuren visade inga kliniska tecken pa rots under besiktningen efter slakt i det slakteri
som avses i I1.4, och besiktningen omfattade en noggrann undersékning av slemhinnorna i luftrdret, svalget,
néashélan och bihalorna och deras forgreningar efter det att huvudet delats i medianplanet och nésans
skiljevégg tagits bort,]

d) vesikuldr stomatit i sex ménader.]

[har genomgétt &tminstone néagon av féljande behandlingar, féljt av ett effektivitetstest, fér inaktivering av eventuella pato-
gener som férorsakar afrikansk hastpest, alla typer av encefalomyelit hos hast, daribland venezuelansk héastencefalomyelit,
infektiés anemi, vesikular stomatit och rots (Burkholderia mallei):

(3) antingen [Vérmebehandling vid 65 °C | minst tre timmar.]

(®) eller [Bestralning med 25 kGy gammastralar.]

() efter [Andring av pH-vérdet till pH 5 under tva timmar.]

() eller [Varmebehandling dar alla delar upphettats till minst 80 °C.]]

Alla forsiktighetsatgérder har vidtagits for att férhindra att blodet och blodprodukterna kontamineras med patogent agens vid
framstélining, hantering och férpackning,

Blodet/blodprodukterna har forpackats i forslutna, ogenomtréngliga behallare som &r tydligt mérkta med texten 'INTE AV-
SEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’ och pa vilka insamlingsanlédggningens registreringsnummer
anges.

Blodet/blodprodukterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.

Anmaérkningar

Falt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i EU: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg f6r transitvaror; faltet kan fyllas i
om det rér sig om ett intyg for importvaror.

Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner,

Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska ldamnas vid

Foér bulkcontainrar anges éven containerns nummer och (i tilldmpliga fall) forseglingens nummer.

Félten .26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

Tillverkningsanlaggning: Ange den registrerade insamlingsanléggningens veterinarkontrollnummer.
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LAND Blod och blodprodukter fran hastdjur fér tekniska &ndamal
Il.a. Intyg nr ILb.

II. Halsoinformation

Del II:

(") EGT L 278, 10.10.2002, s. 1.

(3 Stryk det som ej ar tillampligt.

() EUT L 139, 30.04.2004, s. 55.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 42.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg 8n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i EU: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska atfélja
séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:”

Stampel:
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c) Kapitel 4(D) ska erséttas med foljande:

“KAPITEL 4(D)

Hilsointyg

For behandlade blodprodukter, utom firdn hdstdjur, for framstdllning av tekniska produkter.
Avser sindning till eller transit genom (?) Europeiska unionen

(Vetenskapligt namn)

LAND Veterinérintyg fér EU
I.1.  Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
[ Namn
Adress 1.3. Central behdrig myndighet
c Tin 1.4, Lokal behérig myndighet
&
£ |1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér séndningen i EU
'§ Namn Namn
«Q
]
£ Adress Adress
g Postnr Postnr
£ Tin Tin
g
g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdammelseland 1SO-kod | I.10.
. |
g 111, Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
s Tullager [
8 Namn Godkannande nr Namn Godkannande nr
Adress Adress
Postnr
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Grénskontrolistation f6r inférsel till EU
Flyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [J
117.
Identifikation:
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
30.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [J Fryst []
1.23. Férseglingens nummer/Containnummer 1.24. Typ av forpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér
Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU [ | 1.27. Fér import och inférsel till EU
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkénnandenummer fér anldggningar Partinummer

Tillverkningsanlaggning
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Del II: Intyg

LAND

Behandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for tekniska produkter

1.1,
.2,

1.3,

(3 antingen

(® och/eller

() och/eller

(® och/eller

11.4.

(3 antingen
(3 eller

() eller

3 5.

(3 antingen
() eller
() eller
() eller

@) [I1.6.

(3) antingen
() eller

() eller

3 7.

1.8.

() antingen

II. Halsoinformation Il.a. Intyg nr ILb.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och férstétt innebdrden i férordning (EG) nr 1774/2002 (') sérskilt
artiklarna 4.1 ¢ och 6 samt kapitel IV i bilaga VIII, och att féljande krav &r uppfylida:

De blodprodukter som beskrivs ovan bestar av blodprodukter som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
De bestar uteslutande av blodprodukter som inte &r avsedda att anvéndas som livsmedel eller foder.

De har beretts och lagrats vid en anldggning som godkénts, validerats och star under tillsyn av den behériga myndigheten i
enlighet med artikel 18, eller vid insamlingsanldggningen, i tillampliga fall i enlighet med artikel 11 i férordning (EG)
nr 1774/2002 (), och har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

[— Blod fran slaktade djur som ar tjanligt som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen, men som av kommersiella skal
inte ar avsett som livsmedel.]

[— Blod fran slaktade djur som férklarats otjénligt som livsmedel trots att det inte visar nagra tecken pa sjukdomar som kan
Gverforas till manniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som &r tjanliga som livsmedel i enlighet med
unionslagstiftningen.]

[— Blod fran andra djur &n idisslare som slaktats i ett slakteri och som fére slakt har genomgétt en veterinarbesiktning dar
de befunnits 1ampade fér slakt for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

[— Blod och blodprodukter fran levande djur som inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom dessa
produkter skulle kunna &verféras till ménniskor eller djur.]

Det blod fran vilket sadana produkter framstélits har samlats in

[i slakterier som godkénts enligt unionslagstiftningen.]

[i slakterier som godkénts och star under tillsyn av den behériga myndigheten i tredjelandet.]

[fran levande djur i anlaggningar som godkénts och star under tillsyn av den behériga myndigheten i tredjelandet.]

Fér blodprodukter som harrér fran andra djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscideaén Suidae och
Tayassuidae, inklusive korsningar av dessa, géller att produkterna har genomgatt nagon av féljande behandlingar, vilket
garanterar att de inte innehaller nagra patogener av mul- och klévsjuka, vesikular stomatit, boskapspest, peste des petits
ruminants, Rift Valleyfeber och blatunga:

[Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivitetstest.]

[Bestralning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest.]

[Andring av pH-vérdet till pH 5 under tva timmar, fdljt av ett effektivitetstest.]
[Varmebehandling dér hela materialet upphettas till minst 80 °C, féljt av ett effektivitetstest.]]

Fér blodprodukter som hérrér fran Suidae, Tayassuidae, fiaderfan och andra fagelarter géller att produkterna har genomgatt
nagon av féljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehaller nagra patogener av nagon av sjukdomarna mul- och
kidvsjuka, vesikular stomatit, vesikulér svinsjuka, klassisk svinpest, afrikansk svinpest, Newcastlesjuka eller hdgpatogen aviar
influensa beroende pa vad som &r relevant for arten:

[Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, f6ljt av ett effektivitetstest.]
[Bestralning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest.]

[Varmebehandling dér hela materialet upphettas till minst 80 °C fér Suidae/Tayassuidae (?) och minst 70 °C fér fjaderfan och
andra fagelarter(2), foljt av ett effektivitetstest.]]

Blodprodukter som harrdr fran andra arter &n de som anges i 1.5 eller 11.6 har genomgétt féljande behandling (ange
RV 1= ) TP PSPPSR TP PSPPSR H

Produkterna har

[férpackats i nya eller steriliserade séckar eller flaskor och]
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LAND Behandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for tekniska produkter

Il. Halsoinformation Il.a. Intyg nr ILb.

() eller [transporterats i bulk i containrar eller andra transportmedel som har rengjorts noggrant och desinficerats med ett desinfek-
tionsmedel som godkénts av den behériga myndigheten fére anvéndningen och]

den ytire férpackningen eller behallarna har markts med texten ’INTE AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER

FODER'.
11.9. Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
1.10. Produkterna har hanterats med stérsta forsiktighet fér att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandling.

Anmérkningar

Del I:

Falt 1.6: Person med ansvar fér sé&ndningen i EU: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror; féltet kan fyllas i
om det rér sig om ett intyg for importvaror.

Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner,
frilager och tullager som godkénts for detta andamal.

Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid
eventuell ur- och omlastning.

Falt 1.23: For bulkcontainrar anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

Del II:

) EGT L 273, 10.10.2002, s. 1.

2) Stryk det som ej ar tillampligt.

Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér séndningen i EU: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra andamal och ska atfdlja
séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:”

Stampel:
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d) Foljande kapitel 18 ska ldggas till:

”"KAPITEL 18

Hilsointyg

For horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och hovprodukter, utom hovmjol,
som dr avsedda for framstdillning av organiska godselmedel eller jordforbdttringsmedel.
Avser sindning till eller transitering genom (°) Europeiska unionen

LAND Veterindrintyg fér EU
.1, Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a
Namn
1.3. Central behdrig myndighet
Adress
Tin 1.4, Lokal behérig myndighet
<
&1s. Mottagare 1.6, Person med ansvar fér séndningen i EU
<
€ Namn Namn
]
5
2 Address Adress
o Postnr Postnr
g T Tin
g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland ISO- [ 1.10. Bestdmmelseregion Kod
kod
H
g
s .
.g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
= Tullager [J
8 Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Grénskontrollstation fdr inférsel till EU
Flyg O Fartyg [] Jarnvagsvagn [
Végtransport [ Ovriga [0
Identifikation: I:17. CITES-nr
Dokumentreferens:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varuked (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (J Fryst [J
1.23. Férseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér
Djurfoder [] Vidare bearbetning [] Tekniskt bruk [ Ovriga [0
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU [ |1.27. Fér import och inférsel till EU O

Tredjeland

1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna

Arter
(Vetenskapligt namn)

Godkénnandenummer fér anlaggningar
Tillverkningsanlaggning

Nettovikt

Partinummer
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Del II: Intyg

LAND Horn och hornprodukter samt hovar och hovprodukter som &r avsedda
for framstélining av organiska gddselmedel eller jordférbéttringsmedel

I, Hélsoinformation ll.a. Intyg nr ILb.

1.1, | egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och férstatt innebdrden i férordning (EG) nr 1774/2002 (1) , sérskilt

kapitel XV i bilaga VIII, och att de ovan beskrivna hornen och hornprodukterna, utom hornmjél, och hovarna och hovproduk-
terna, utom hovmjél, (2) uppfyller féljande krav:

(3) antingen [De héarrér fran djur som har slaktats i ett slakteri och fére slakt har genomgatt en veterindrbesiktning dér de befunnits
lampade fér slakt for att anvandas som livsmedel.]

() eller [De harrdr fran djur som inte har visat nagra kliniska tecken pa sadana sjukdomar som genom produkten skulle kunna
Sverforas till manniskor eller djur.]

1.2, Horn ska ha genomgétt varmebehandling vid en karntemperatur pa minst 80 °C i en timme.

11.3. Horn ska ha avlidgsnats utan att hjarnskalen éppnades.

11.4. Vi_d sgmiliga led av bearbetning, lagring och transport ska alla férsiktighetsatgérder ha vidtagits for att férhindra korskonta-
minering.

11.5. De har férpackats

(3 antingen [i nya férpackningar eller behallare,]

() eller [i fordon eller bulkcontainrar som desinficerats fére lastning med en produkt som godkénts av de behériga myndigheterna,]

L_{och [f8rpackningarna eller behéallarna har mérkts med uppgift om typ av animalisk biprodukt (%) och med texten 'INTE AVSEDDA

ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’ samt namnet pa och adressen till den mottagande anlaggningen i EU.]

Anmérkningar

Del I:

— Félt 1.6: Person som ansvarar for séndningen i EU: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan fyllas
i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestdammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner,
frilager och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid
eventuell ur- och omlastning.

— Falt 1.23: Fér bulkcontainrar anges aven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Félten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Typ av vara.

Del II:

(") EGTL 273, 10.10.2002, s. 1.

-

Stryk det som ¢j ar tilldmpligt.
(®) Produkttyp: Horn, hornprodukter, hovar eller hovprodukter.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan férg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i EU: Detta intyg &r avsett endast fdr veterinra &ndamal och ska atfdlja
séndningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:”

Stampel:
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3. Bilaga XI ska ersittas med foljande:

”"BILAGA XI

Forteckningar over tredjeliinder frin vilka medlemsstaterna far tillita
import av animaliska biprodukter som inte dr avsedda att anvindas
som livsmedel

Att ett land fors upp pad foljande forteckningar ar ett nodvandigt men inte
tillrdckligt villkor for import av berdrda produkter fran det tredjelandet. Vid
importen ska dven tillimpliga djur- och folkhidlsokrav uppfyllas. Foljande
beskrivningar hinvisar till de omraden eller delar dédrav fran vilka det ar till-
latet att importera vissa animaliska biprodukter som anges i det relevanta
djurhélsointyget eller i den relevanta forsdkran i bilaga X.

DEL I

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av mjolk och mjolkprodukter (hilsointyg, kapitel 2)

Godkinda tredjeldnder som fortecknas i bilaga I till beslut 2004/438/EG (').

DEL 1II

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av bearbetat animaliskt protein (utom fiskmjol) (hélsointyg,
kapitel 1)

Tredjelander som fortecknas i del 1 i bilaga II till kommissionens
forordning (EU) nr 206/2010 (3).

DEL III

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av fiskmjol och fiskolja (hilsointyg, kapitlen 1 och 9)

Tredjelander som fortecknas i bilaga II till kommissionens beslut
2006/766/EG (3).

DEL 1V

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av utsmilt fett (utom fiskolja) (hilsointyg, kapitlen 10(A) och 10(B))

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010.

DEL V

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna fér tillita im-
port av blodprodukter avsedda for foderrivaror (hilsointyg, kapitel 4(B))

A. Blodprodukter fran hovdjur

Tredjeldnder eller delar av tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010, fran vilka import av alla kategorier av
farskt kott fran motsvarande arter ar tillaten.

B. Blodprodukter fran andra arter
Tredjelander som fortecknas i del 1 i bilaga I1 till férordning (EU) nr 206/2010.
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DEL VI

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-

port av animaliska biprodukter och blodprodukter (utom sidana frin

histdjur) for tekniska dindamal inbegripet farmaceutiska produkter (hal-
sointyg, kapitlen 4(C) och 8)

A. Blodprodukter:

1. Obehandlade blodprodukter fran hovdjur:

Tredjelander eller delar av tredjelander som fortecknas i del 1 i
bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010, frén vilka import av farskt
kott fran alla arter av tama hovdjur ar tilliten, men endast under den
period som anges i kolumnerna 7 och 8 i den delen

— (JP) Japan.

2. Obehandlade blodprodukter fran fjadderfdn och andra fagelarter:

Tredjeldnder eller delar av tredjelander som fortecknas i del 1 i bilaga I
till kommissionens forordning (EG) nr 798/2008 (4)

— (JP) Japan.

3. Obehandlade blodprodukter fran andra djur:

Tredjelander som fortecknas antingen i del 1 i bilaga II till
forordning (EU) nr 206/2010, i del 1 i bilaga I till forordning (EG)
nr 798/2008 eller i del 1 i bilaga I till kommissionens forordning (EG)
nr 119/2009 (%)

— (JP) Japan.

4. Behandlade blodprodukter fran samtliga arter:

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till forordning (EU)
nr 206/2010, i del 1 i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 eller i
del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 119/2009

— (JP) Japan.

B. Animaliska biprodukter for farmaceutiska dndamal:

Tredjeldander som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/-
2010, i del 1 i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 eller i del 1 i
bilaga I till forordning (EG) nr 119/2009 samt foljande lander:

— (JP) Japan

— (PH) Filippinerna

— (TW) Taiwan.

C. Animaliska biprodukter avsedda for tekniska @ndamél med undantag av
farmaceutiska dndamal: Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till
forordning (EU) nr 206/2010, fran vilka import av denna kategori av
farskt kott fran motsvarande arter &r tillaten, i del 1 i bilaga I till
forordning (EG) nr 798/2008 eller i del 1 i bilaga I till férordning (EG)
nr 119/2009.
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DEL VII(A)

Forteckning over tredjeléinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av animaliska biprodukter for framstillning av sillskapsdjursfoder
(hilsointyg, kapitel 3(F))

A. Animaliska biprodukter fran hédstdjur, notkreatur, far, getter och svin,
savél produktionsdjur som vilda djur:

Tredjeldnder eller delar av tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010, fran vilka import av farskt kott avsett att
anvindas som livsmedel fran dessa djurarter ar tillaten.

B. Ravaror fran fjaderfan inbegripet ratiter och frilevande fjadervilt:

Tredjelédnder eller delar av tredjeldnder fran vilka medlemsstaterna tillater
import av farskt fjaderfakott och som fortecknas i del 1 i bilaga 1 till
forordning (EG) nr 798/2008.

C. Raévaror fran fisk:

Tredjeldnder som fortecknas i bilaga II till beslut 2006/766/EG.

D. Ravaror frén andra vilda landlevande didggdjur och vilda harar och kani-
ner:

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/-
2010 eller i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 119/2009, fran vilka
medlemsstaterna tillater import av férskt kott fran samma djurart.

DEL VII(B)

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-

port av obehandlat sillskapsdjursfoder som iir avsett for sindning till

Europeiska unionen och som ska séljas direkt eller av animaliska bipro-
dukter som ska ges till farmade pilsdjur (hilsointyg, kapitel 3(D))

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010
eller i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008, fran vilka medlems-
staterna tilldter import av farskt kott frdn samma djurart och dér endast kott
med ben tilléts.

Nir det giller fiskrdvaror tredjeldnder som fortecknas i bilaga II till beslut
2006/766/EG.

DEL VII(C)

Forteckning over tredjelinder frin vilka medlemsstaterna far tillita im-

port av aromatiska iniilvsprodukter som anvinds vid framstillning av

sillskapsdjursfoder och som ir avsedda for sindning till Europeiska
unionen (hilsointyg, kapitel 3(E))

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010
eller i del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008, fran vilka medlems-
staterna tillater import av féarskt kott fran samma djurart och dar endast kott
med ben tillats.

Nir det giller aromatiska indlvsprodukter av fiskravaror tredjelander som
fortecknas i bilaga II till beslut 2006/766/EG.
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DEL VIII

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av svinborst (hilsointyg, kapitlen 7(A) och 7(B))

A. For obehandlad svinborst tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till
forordning (EU) nr 206/2010 och som varit fria fran afrikansk svinpest
under de senaste tolv manaderna fore import.

B. For behandlad svinborst tredjelander som fortecknas i del 1 i bilaga II till
forordning (EU) nr 206/2010 och som eventuellt inte varit fria fran af-
rikansk svinpest under de senaste tolv ménaderna fore import.

DEL IX

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av bearbetad naturgodsel och bearbetade naturgodselprodukter for
jordforbiittring (hélsointyg, kapitel 17)

For bearbetad naturgddsel och bearbetade naturgddselprodukter tredjelédnder
som fortecknas i

a) del 1 i bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010,

b) bilaga I till kommissionens beslut 2004/211/EG (%), eller

c) del 1 i bilagan till forordning (EG) nr 798/2008.

DEL X

Forteckning over tredjelinder frin vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av sillskapsdjursfoder och tuggben (hilsointyg, kapitlen 3(A), 3(B)
och 3(C))

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010
samt foljande tredjelander:

— (JP) Japan

— (EC) Ecuador (7)

— (LK) Sri Lanka (?)

— (TW) Taiwan (°).

DEL XI

Forteckning over tredjelinder frin vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av gelatin, hydrolyserat protein, kollagen, dikalciumfosfat och tri-
kalciumfosfat (hélsointyg, kapitlen 11 och 12)

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010
samt foljande tredjelander:

— (KR) Sydkorea (1)

— (MY) Malaysia ('%)

— (PK) Pakistan ()

— (TW) Taiwan ('0).
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DEL XII

Forteckning over tredjeléinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av biodlingsprodukter (hilsointyg, kapitel 13)

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010.

DEL XIII

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av blod och blodprodukter frin histdjur (hilsointyg, kapitel 4(A))

A. Obehandlat blod och obehandlade blodprodukter: Tredjeldnder eller delar
av tredjeldnder som fortecknas i bilaga I till beslut 2004/211/EG, fran
vilka det ar tillatet att importera héstdjur for avel och bruksdandamal.

B. Behandlade blodprodukter: Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II
till forordning (EU) nr 206/2010, frén vilka medlemsstaterna tilldter import
av farskt kott av tama héstdjur.

DEL XIV

Forteckning over tredjelinder frin vilka medlemsstaterna fir tillita import
av hudar och skinn fran hovdjur (hilsointyg, kapitlen 5(A), 5(B) och 5(C))

A. For farska eller kylda hudar och skinn fran hovdjur tredjeldnder som
fortecknas i del 1 i bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010, frdn vilka
medlemsstaterna tilldter import av farskt kott fran samma djurart.

B. For beredda hudar och skinn fran hovdjur tredjeldnder eller delar av tredje-
lander som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010.

C. For beredda hudar och skinn frén idisslare som &r avsedda for sdndning
till gemenskapen, och som har forvarats separat i 21 dagar eller som
kommer att transporteras i 21 dagar utan avbrott fére importen, samtliga
tredjelénder.

Del XV

Forteckning over tredjelinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av jakttroféer (hilsointyg, kapitlen 6(A) och 6(B))

A. For behandlade jakttroféer fran faglar och hovdjur som endast bestar av
ben, horn, hovar, klor, tinder, hudar eller skinn, samtliga tredjeldnder.

B. For jakttroféer fran faglar som bestar av hela, obehandlade delar, tredje-
lander som fortecknas i del 1 i bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008,
fran vilka medlemsstaterna tillater import av farskt fjaderfakott samt f6l-
jande lander:

— (GL) Gronland

— (TN) Tunisien.
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C. For jakttroféer fran hovdjur som bestdr av hela, obehandlade delar tredje-
lander som fortecknas i respektive kolumner for farskt koétt frdn hovdjur i
del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010, med beaktande av
eventuella restriktioner som faststélls i kolumnen ’Sérskilda anméarkningar’
nér det géller farskt kott.

DEL XVI

Forteckning over tredjelinder frin vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av dggprodukter som inte ir avsedda som livsmedel men som skulle
kunna anvindas som foderriavara (hilsointyg, kapitel 15)

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010
och tredjeldnder eller delar av tredjeldnder frén vilka medlemsstaterna tillater
import av farskt fjaderfikott och som fortecknas i del 1 i bilaga I till
forordning (EG) nr 798/2008.

DEL XVII

Forteckning over tredjelinder frin vilka medlemsstaterna far tillita im-
port av ben och benprodukter (utom benmjol), horn och hornprodukter
(utom hornmjol) samt hovar och hovprodukter (utom hovmjol) som éir
avsedda att anvindas for andra indamal #n som foderrivara, organiskt
godselmedel eller jordforbéttringsmedel (forsikran, kapitel 16)

Samtliga tredjelénder.
DEL XVIII

Forteckning over tredjeléinder fran vilka medlemsstaterna far tillita im-

port av horn och hornprodukter (utom hornmjél) samt hovar och hov-

produkter (utom hovmjol) som éir avsedda for framstillning av organiska
godselmedel eller jordforbittringsmedel (forsikran, kapitel 18)

Samtliga tredjelénder.

(") EUT L 154, 30.4.2004, s. 72.

(®» EUT L 73, 20.3.2010, s. 1.

(®) EUT L 320, 18.11.2006, s. 53.

(*) EUT L 226, 23.8.2008, s. 1.

(®) EUT L 39, 10.2.2009, s. 12.

() EUT L 73, 11.3.2004, s. 1.

(") Endast sillskapsdjursfoder som hérror frén fisk.

(®) Endast tuggben som tillverkats av hudar och skinn fran hovdjur.
(°) Endast bearbetat séllskapsdjursfoder som dr avsett for akvariefiskar.
(') Endast gelatin.”



